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Psalm 150:4
Hebrew ב ים וְעוּגָֽ לְל֗וּהוּ בְּמִנִּ֥ ף וּמָח֑וֹל הַֽ֝ לְלוּהוּ בְתֹ֣ הַֽ֭

ESV Praise him with tambourine and dance; praise him with strings and pipe!
NIV praise him with tambourine and dancing, praise him with the strings and flute,
NLT Praise him with the tambourine and dancing; praise him with strings and flutes!

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5748
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4482
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1984
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4234
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8596
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1984


Last update: 2025/10/23 00:29 psalm_150:4 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_150:4

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/07 18:23

LXX

αἰνεῖτε αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τυμπάνῳ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” χορῷ αἰνεῖτε αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. χορδαῖς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ὀργάνῳ

KJV Praise him with the timbrel and dance: praise him with stringed instruments and organs.
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